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VK 811.134.2°282(73)(049.3) CtpyueH Tpyn
Professional paper

JANJAJIEKTUTE HA HIIMMAHCKHNOT JABUK BO COEIJUHETUTE
AMEPUKAHCKHA JPKABU
Mapwuja Togopora!

I®unomomku dakynret, Yausepsurer ,,lore Jemaes®, Itum
marija.todorova@ugd.edu.mk

AncrpakTt: Bo 0B0j Tpyn ce aHanmM3uMpa cocrojdara M 3acTalieHOCTa Ha IIIMaHCKHOT
jasuk Bo Coenunernte AMeprukaHcku JIpkaBu, ce MCTaKHyBaaT PasHOBHUIAHOCTA HA Ja3UKOT
1 HeTOBUTE ja3M4HU Bapujanuu. Llenra Ha 0BOj Tpy[ € a ce Aaje MpuKa3 Ha Haj3acTaleHuTe
JIVjaJieKTH Ha IMIMTAaHCKUOT ja3uk Bo CAJ] 1 metanHo 1a ce 00jacHAaT HUBHUTE ITIaBHA (DOHETCKO-
(oHONMOIKN 0coOEHOCTH. 3a MOTpeOUTe Ha OBOj TPYHA CE IPABH TEOPETCKO MUCTPAXyBarbe
Ha JIUTeparypa Of MO3HATH aBTOPH, @ HajMHOTY Ce KOPUCTH JuTeparypara Ha [lon Jluncku,
aMEpHMKaHCKH JIMHI'BUCT KOj BCYIITHOCT € €JIeH O/l HajeMHUHEHTHUTE HayYHUIM U UCTPAXKyBadH
BO 00J1acTa Ha IIMaHCKaTa TUjaJIeKTOIOTHja U ja3udYHa BapujaIluja.

Kayunu 300poBM: wnauncku jasux, oujanekmu, jasuunu eapujayuu,; GoHemcko-
dononowrxu xapaxmepucmuxu, CAJJ.

DIALECTS OF SPANISH IN THE UNITED STATES OF AMERICA
Marija Todorova'

"Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip, Macedonia
marija.todorova@ugd.edu.mk

Abstract: This paper analyzes the actual status and the expansion of Spanish language in
the United States of America, it emphasizes the linguistic diversity and the varieties of Spanish.
The aim of the paper is to provide an overview of the most common dialects of Spanish in the
United States and to explain their main phonetic and phonological characteristics in detail.
For the purposes of this paper, we have conducted a theoretical review of the literature by
prominent authors, mostly the literature of John Lipski, an American linguist who is one of
the most eminent scientists and researchers in the field of Spanish dialectology and language
variation.

Keywords: Spanish language; dialects; language variations; phonetic and phonological
features; USA.



Mapwuja Togoposa

Bosen

[InaHCcKUOT ja3HK € elieH Off HajpaclpoCTPAaHETUTE ja3UIId Ha CUTE KOHTHHEHTH
W YETBPT HAj300pYBaH ja3WK BO CBETOT, BEIHAIN IO KWHECKHOT, aHTIMCKUOT U
xuHaM jasukot (Molina, 2007, 17). Crnopen Jlomes (Lopez, 2007, 483), 5,7 % oxn
CBETCKOTO HaceJeHue 30opyBa mmaHcku jasuwk (okomy 500.000.000 myrfe), a BO
peuncu 21 npxaBa e opuumjaneH jasuk. Toa ce 3emjure kako Aprentuna, bonusuja,
UYune, Komymbuja, Kocrapuka, Kyba, /lomunnkancka PemyOnuka, Examop, Exn
Cansaniop, ['Baremaina, Xouaypac, Mekcuko, Hukaparsa, [Tanama, [1aparsaj, [epy,
ITopropuxo, Ypyraj u Beneiryena, momeka BO APYTUTE 3€MjU TO JETH TOj CTaTycC
CO aHIIIMCKUOT ja3WK WJIM CO JIOKAJHHUTE ja3WIM KaKo TBAPAHCKH, Kedya, apayKaHo,
ajmapa utH. (Barrutia; Schwegler, 1994: 215). Cnopen 06pojoT Ha 3eMju Kaje IITO
LIMAaHCKUOT ja3uk € ouIujaseH u cropen OpojoT Ha Jyfe KOM I'o KOPHUCTAaT Kako
MajurH ja3uK MM KaKo HEKOja HEeroBa ja3uuHa BapHjalyja, jaCHO MOXeE JIa Ce Kaxe
JIeKa MIMaHCKUOT ja3WK € CBETCKM ja3WK BO paMHOMEpHA JIMHHUja CO aHTIIUCKHOT,
TePMaHCKHUOT, (hpaHIycKuoT u Ap. [lopagu Op30TO M KOHTHHYHPAHO 3rOJIEMYBambe
Ha OpojoT Ha HaceleHHe Of IIMMaHCKO TOBOPHO Mojapadje Ha Teputopujata Ha CAJl,
MO/IATOLIUTE KOM Ce CpekaBaar BO OBOj TPYI, C€ MOKEOM HEKOMIUIETHU M 3aCTapEHHU.
[ToTrpebGHO €, HO HCTOBPEMEHO M MHOTY TELIKO M KOMILIMLMPAHO, IIOCTOjaHo Jia ce
cienar ¥ OOHOBYBaaT MOJATOIMTE 3a Jia OAroBapaaT Ha MOMEHTAJIHaTa COCTOjOa.
[ITo ce omHECyBa /10 ja3UYHUTE KapaKTEPUCTUKU HA JIMjaJIeKTUTE, THE CO TEKOT Ha
BPEMETO CTaHyBaaT C¢ ITOCTAOMITHH.

3acraneHocra Ha MNAHCKHOT ja3uk Bo CAJ]

Bo Coenunerure AMeprkaHcku J{pkaBy, IITAHCKUOT ja3UK TOCTEIICHO CTEKHYBA
Mo3uiiMja Ha Heo(UIMjaieH BTOp ja3uk. Ha peuncu 22 MUIIMOHU JTyTe UM € TPB, T.C.
MajunH jasuk. 60 % on HUB ce MeKCHKaHIIM KOM XKMBEaT Ha 3araj U jyrosamnaja Bo
CAJl, ocobeno Bo apxkaBuTe Kako mTo ce: Kamudopuanja, Konopamo, by Mekcuxko,
Apwmsona u Tekcac, 12 % ce [lopTopukaHiy Kou KHBeaT Ha CEBEPOUCTOK, HAJMHOTY
Bo Ibyjopk u okony 4 % ce KyOanum pacmpocTpaHeTu 1o mejara TepUTOpHja Ha
CA/l, HO ckoHUIeHTpHUpaHu HajMHOTY Bo Drnopuaa, mocedHo Bo Majamu (Barrutia;
Schwegler, 1994: 233). [TonoBuHa of xkutenute Bo Majamu (oxomy 360.000) He ro
BJIaJIcaT aHIIMCKUOT ja3uK, a CaMo ¥4 0J BKYITHOTO HaceJIeHUE IO 300pyBaaT BO CBOUTE
momoBH (Henslin, 2004: 40). [Topaau Toa mto JIaTnHOAMEPUKAHITUTE C€ MHO3HHCTBO
BO Majamu, 0BOj IBOja3W4eH I'paji To CMETaar 3a ,,[JlaBeH rpaj Ha Jlarnacka AMepuka“
(Henslin, 2004: 40). Bo KamudopHuja mak, mimaHckaTa Moryialyja MpeTcTaByBa
e/lHa YeTBPTHHA O]l BKYITHOTO HAaCEJICHHE.

[Mopamu ¢akToT neka neceTHn MUIMOHH JIyfe To 300pyBaar IMaHCKUOT ja3uK
BO CBOHWTE JIOMOBH M TOP3JM TOA IITO OBaa OpOjKa 3HAYMTEIHO CE 3rojeMyBa BO
MTOCJICTHATE TOMWHA, MOKeMe Ja KaskeMe neka CAJl mpepacHyBa Bo 3eMja Co HajToJIeM
IIPOLICHT JIyf'e, NpUIaJHULIN Ha XUCIIAaHO-eTHUYKaTa rpyna JlaTmHoaMepuKaHI1 WK
MO3HATH yIITe Kako ,[latinos® kom morekHyBaar ox JlarmHcka Amepuka. Oxomy
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JUIJAJIEKTUTE HA HIIITAHCKUOT JA3UK BO COEJJUHETUTE AMEPUKAHCKU IPXKABU

25 MUIMOHHU Jiyfe MoTekHyBaar o Mekcuko, 3 mwinonu of Iloptopuko, moseke
on 1 munmuon ox Ky0a, ronem 6poj on Uwie, Benenyena, Aprentuna, bonusuja,
Komymbwuja, [Jomuankancka Penmyonuka, [Tanama, [lepy utH. (Henslin, 2004: 227).
JlarnHOAMEpHKAHIINTE CE€ HajrojieMara eTHHYKa MajuHcka rpymna Bo CAJl koja ce
Pa3IMKyBa O OCTAHATUTE IO MIMTAHCKUOT ja3uk. CUTe MPUITATHUIIA Ha OBaa ETHHYKA
rpyma 300pyBaar pa3jIu4yH{ JWjaJIEKTH U CUTE THE CH MMaaT CBOM KapaKTEPUCTHKH
KOH, BCYIIHOCT, TPETCTaByBaaT OJJIMKa HA OApeieHa rpyIa Jyl'e BO OAPEICHH JeIOBH
Ha CA/Jl u ro mpaBar cekoj JujaliekT oceOeH caM 1o cebe.

JujanexkTure HA INAHCKUOT ja3uk Bo CA /[

Bo Coenunerure Amepukancku [pkaBH I0OCTOjaT HEKOJKY pPa3InuHU
IjaJieKTH, KOUIITO ce 300pyBaar BO Pa3lMYHHU JEJIOBU O 3eMjaTa W KOMIITO CO
CBOUTE TpPaMaTW4KH, (OHETCKH, CHHTAKCHYKH M Tpe] C¢ JIEKCHYKH OCOOCHOCTH
ro TmpaBaT CEKOj O HUB IOPA3IMYCH OJ JHUTEPAaTypPHUOT CTaHIAPACH INMAHCKH
jasuk. Mako cure INaHCKM IUjaJeKTH MMaaT MCTH IIPAaBUIA 33 MUIIYBambE, CENak
[I0CTOjaT 3HAYNUTETHH PA3JIMKU BO U3roBOPOT. KOHTAKTOT CO aHIIMCKUOT ja3HK, Kako
1 MUTPHpPamETO Ha HaceleHueTo o JlaTmHcka AMeprKa 1 MaCOBHOTO HacelyBambe
Ha OJpE/ACHU ACJOBU O] 3eMjaTa ce KIy4HH (DakTOpH KOM AMPEKTHO BIIMjaaT Bp3
IpoMeHaTa Ha IITaHCKUOT ja3WK HU3 BPEMETO. 3aToa, BayKHO € Jla Ce UCTaKHE JieKa
[I0CTOjaT TOJIEMU Pa3JIMKU MPH 300pPYyBamkbETO HA ja3MKOT HU3 TeHeparmuTe. [IpBara
TeHepanrja UMUTPAHTH TO 3adyBajla OPUTHHAIHHUOT ja3WK, ja3UKOT 300pyBaH BO
MecTaTa oJ KaJie IITO MOTeKHyBaar. Bropara renepanmja gyre Beke 300pyBaar ja3uk
IIOJIH CO aHIIMLIU3MH, OPaIH BIMjaHUETO Ha aHIJIMCKUOT ja3UK BP3 HUBHUOT FOBOP.
Bo nponomkenune Ha OBOj TPyl Ke ce€ OCBpHEME Ha Haj3acTalleHUTE AMjaJIeKTH,
300pyBaHM O] MPUMIAJHULIMA HA TPUTE HajroyieMu JaTuHO rpynu Bo CAJl 1 HUBHUTE
(hoHeTCKO-(HOHOIOIIKH 0COOESHOCTH.

» MEeKCHKO-aMepUKAHCKU* WiH ,,Chicano® mmaHcku jazuk

Mexkcukannurte u MeKCcHKo-AMEpUKaHIIUTEe Ce HajrolieMara JIATHHO Trpyna
Bo CAJl, co Hax 50 % oj BKYITHOTO JIATUHO HaceleHue. ako HajMHOTY Of HUB ce
ckoHIeHTpupanu Bo Tekcac u KanndopHuja, aAp>kaBu KoM ce HA camaTa rpaHHIa Co
MeKCHKO ¥ BO KO TPaJUIMOHATIHO UMHUIPHUpAar rojieM Opoj Jiyfe, cernak THE BEeKe
ce MHOTY pacipOCTpaHeTH 1 TI0 APYTHUTE ApXKaBH, Kako mrto ce: Mnnnonc, Aprsona,
Komopano, ®nopuna, HeBana ntH. OBaa naTHHO Tpyla HaJMHOTY C€ HAceIyBa BO
Jloc Annenec, Ynkaro, Xjycron, ®ennkc, Can luero, Hanac, Can AHTOHHO H Jp.
CuTe THe 300pyBaaT MEKCUKO-aMepUKaHCKH WiH ,,Chicano® mmnancku jazuk. 360pot
Chicano e kpareHka o] 300poT mexicano Koj 10 cpeauHara Ha 17 Bek ce u3ropapai
kako [meshicano], T.e. OykBaTa x ce u3rosapa kako [s]. OBOj TEpMHUH C€ KOPUCTH HE
CaMo 32 Ja3uKOT, TYKy 1 3a MeKCHKaHIIUTEe pojeHH min u3pacHatu Bo CA Jl. Mekcuko-
aMEpUKaHCKAOT WIH ,,.chicano MIMaHCKHOT ja3WK € BCYIIHOCT MEKCHKaHCKH
IUjaJIeKT CO JIGKCUUYKHU 1103ajMULU Of aHIIMCKUOT ja3uk. OBOj IWjaJIeKT UMa MHOTY
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Mapwuja Togoposa

0COOEHOCTH KOU MCTO TaKa ce KapaKTepUCTUYHU U 3a APYTH AujanekT. Taka, xKuren
Ha Jloc Anyenec nnu Ha Exn Ilaco, Ha mpumep, Tu UMa UCTUTE KapaKTEPUCTUKH BO
MU3rOBOPOT Kako u kutell Ha ['Baganaxapa, Mekcuko, borora, JIuma utH.

Hajkapaxrepuctununure (hoHETCKO-(HOHOIOMIKH 0COOSHOCTH Ha OBOj JMjaJIeKT
ce: TBPJWMTE COMIACKH T.¢ CHOMIAHTHO M3rOBaparme Ha /S/ Kora € Ha KpajoT o] CJIOT
WM Ha KpajoT o1 300poT (ésto, tltimos, tantos, desde, isla, los dedos utH.); kora ce
Haora Ha KpajoT oJ] 300poT, /n/ ¢ ajiBeosiapHa, a HE BeJapHa coriacka (pan, van);
JIMjaJIeKTOT € yeista’ u seseante’; honemara /r/ € anBeonapHa; Ty0ere Ha TTajaTajaHaTa
MeryBoKaitHa /y/, [estreita] HamecTo [estreyita] Bo estrellita, [gaina] HamecTo [gayina]
Bo gallina; pexynmpame n 00e3BydyBarme Ha BOKAIHUTE; JUCIONUPAhE Ha aKIIEHTOT BO
300pOBHUTE, KAaKO HA TIPUMEP, Maiz — maiz; IpoMeHa Ha 3BYKOT HA HEAKICHTUPAHUTE
BOKaJIM, KaKo Ha puMep, Bo [polecia] policia, [manijar] manejar; qonaBame Ha ,,yod*
(y) momery n1Ba BOKajla KOM BOOOMYAEHO MPETCTaByBaaT XHjaT, Cre0 > CTeyo WTH.
(Barrutia; Schwegler, 1994: 238).

IHopropukaHCKU MINAHCKY ja3UK

ITopropukanuuTe ce Bropa no rojieMuHa jgatuHo rpyna Bo CA/l. Tue HajMHOTY
ce HacelieHH BO JpXKaBHTE Ha CeBEpOMCTOK M Bo Pnopuaa. HajckoHueHTpupanu
ce Bo Ibyjopk, a moroa cnenyBaar: bby Ilepcu, [lencunBanuja, Macauycerc,
Konexrukar, Unnnouc, Kanmudopuuja, Texcac u Oxajo. 300pyBaar mopTOpUKaHCKH
IITAHCKA ja3WK KOj IMa MHOTY CIIMYHOCTH CO IMITAHCKHAOT ja3WK KOJIITO ce 300pyBa
n Bo [lommHukanckara PenmyOmuka. Maxo I[lopropuko TepuTopujamHO € Aenm Oof
Coemunerure J{pxaBy, cenak BO MOPTOPUKAHCKUOT IIMAHCKU ja3UK HE CE CpeKaBaar
MPEMHOTY aHIIMLU3MH WK TPAHCKYATYPHH OCOOCHOCTH.

On QoHercka regHa TOYKa MOCTOjaT HEKOJKY KapaKTEPHUCTUKH KOWU IO
M3/1BOjyBaaT OBOj JAMjaJIeKT OJ] OCTAHATUTE: acrupaiuja [h] wiu 1enocHo ,,opuiiemhe’
Ha /s/ Kora € Ha KpajoT O CJIOT WJIM Ha KpajoT o1 300poT; /n/ BOOOWYIacHO Ce N3roBapa
BeJIapHO KoTra ce Haora mpexa Bokan ([er €so]) Wiy mpen MHTePIYHKIUCKHOT 3HAK,
Touka ([ya no komeran]).; gectoro HEyTpaIH3Upame, OJHOCHO MPOMEHa Ha /1/ BO
[1] xora ce Haora Ha KpajoT Of CIIOT WM Ha KpajoT o 300pOT, KaKo Ha pUMeEp, BO
puerto > puelto, comer > comel ntH. OBaa KapakTepUCTHKA HAjuUECTO C€ CpeKkaBa
BO TOBOPOT Ha TIOCTapuTe FOBOPHUIIM M HA TOHHCKaTa kiaca jyre. [loctou npyra
KapakTepUCTHKAa HA MOPTOPUKAHCKUOT IUJAJEKT IUTO IO IPaBU Pa3IMUCH Of
JIpyTUTE IWjaJeKTH Ha MIITAaHCKHUOT ja3uK. J{BOjHOTO /1/ Koe ce Haora momery BOKaJH
(carro) mnm /r/ Ha mMOYeTOKOT ox 300poT (Ha mp. Rosa), ce m3roBapa kako BelxapHO
(puKaTHBEH WM yBYJIapHO (PPUKATUBEH aI0(OH, MOHEKOT Al 3ByUCeH M OE3ByUEH.
Kora ce msroBapa 0e3By4HO, MOHEKOTAI JIyFe€TO KOM 300pyBaar Ha JAPYT JHjajieKT

! yeismo — enn3uja Ha ponemara /A/ (koja onrosapa Ha rpademara (1), kako Bo pollo u lluvia) u ynorpeba
Ha (onemara /j/ (koja oarosapa Ha rpademara (y), Kako BO raya u yo), T.e. OykBute y u [/ BcymiHoct
HpETCTaByBaar eiHa ucTa hoHema.

2 seseante — JIMjaJIeKT IIPH Koj OyKBHTE 5, z U ¢ (TIpef e, 1), ce U3roBapaar Kako /s/, T.e. CUTe NPeTCTaByBaaT
enHa ucta poHema, ponemara /s/ (seseo, cine, zero).
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pas3nuveH o NOPTOPUKAHCKUOT, OBOj O€3ByUEH, YBYJapHO (DPHKATHBEH 3BYK MOXKAT
Jia To paz0epar Kako /X/, Taka IITO MPH U3TOBOPOT Ha 300poT ,,Ramdn®, Ha mpumMep,
THE chymaar ,jamon® — [xamoén]. OBaa KapaKTepUCTHKAa Ha IMOPTOPUKAHCKHUOT
IUjaIeKT BOOOWYACHO TPETCTaByBa MPOOIEM IpH MelyCeOHOTO pa3Oupame WIiIH
JIOJIOBYBAaMETO Ha KOHTEKCTOT BO PEYCHHMIIATa CE JI0/IeKa ,,CTPAHEOT " He TPUBHUKHE
Jla TH CIylla yByJIAPHHUTE aIOQOHU KaKO MPETCTABHMIIA HA JIBOjHA 3ByYHa (poHEMaA
(Lipski, 2008: 124).

Kyb6anckn mmancku jazuk

Tpera no ronemuHa atuHo rpyma Bo CA/Jl ce KyGannwure, omHocHO KybaHcknTe
AMepHUKaHIHI, CO TOBeKe 071 | MUITUOH )KUTEIH, OJ1 KOU MOBEKETO 300pyBaart IMaHCKH
jasuk. Kybannure nounane na ce HacemyBaar Bo Coenunerure [pxaBu yumre npea
HITMIAHCKO-aMepHUKaHCKaTa BojHA BO 1898 I u 10 kpajoT Ha 19 Bek Beke MMajo OKOITy
100.000 Ky6an1u, Hacesnenu petexHo Bo Tammna, Ku Bect u Bbyjopk. Hajrosem 0poj
Ky6antmu ce nacemmie o Kybanckara peBonynuja Bo 1959 roquna. Criopes monmucot
on 1960 ronuna, Bo CA/l umaino Hemro moBeke on 124.000 KyGanuu o ko OKoiy
79.000 ce ponenu Bo Ky6a. [lo 1970 romuna nmano noseke o 560.000 Ky6anmu, on
kou 439.000 ponenu Bo Ky6a. OBaa Opojka BCyLIHOCT IOKaKyBa 3HAYUTEJIEH ITOPacT
3a BpeMe of camo 10 romunn. KyGanckuor neHTap 3a 6eraniu Bo Majamu mpoIeHuI
JieKa BO TeKOT Ha oaa jeneHunja Bo CAJl Bierne peuncu 448.000 Ky6anmwu (Lipski,
2008: 105). Cnopen mommcot ox 2000 ronmnHa, HUBHHOT Opoj W3HECYBa okoly 1,24
vuronu Kyb6anim Bo CAJl, on xou HajMHOTY KuBear Bo Drnopuaa, HO 3HAYUTENCH
Opoj ox HEB xuBeat u Bo: tby [lepcu, byjopk, Kamudopnuja, Texcac, Ununowuc,
Hesana u ap. Bo Ky0a nma HekosIKy pa3iuyHy AMjajeKTHU 30HU U CEKOja Ol HUB CO
crieun(UYHN KapaKTEPUCTHKH, HO OBl K€ I'M HaBeJeME CaMO OHHE KOW CE OIMIITH
3a TIOBEKETO BapWjallid Ha KyOAaHCKHOT IIITAHCKU ja3WK KOJjIITO ce 300pyBa BO
CA/l. OBoj mujanekT uMa CIUIHHA (HPOHETCKHA KapaKTEPUCTUKH CO TYyTUTE KapHUIICKU
JIMjAJIEKTH’.

I'maBHHUTE (HOHETCKO-(DOHOOIIKH KAPAKTEPUCTUKU HAa KyOAHCKHOT IITAHCKH
jasWK ce CleIHMBE: jota /X/, Kako BO trabajo (pabota) wnu gente (nyre), € MHOTY
ciaba [h] u oOuuHO ce ry0Ou; /n/ BOOOMUYAEHO Ce U3roBapa BeJapHO [1)] Kora ce Haora
peJ] BOKaJ Ha KpajoT of pasa i 300p ([en €so]); /s/, mak, kora CTOU Ha KpajoT OJ1
CJIOT WJTH 300D, PEUNCH HUKOTAII He MPEMUHYBA BO /Z/ KaKO IITO € CIIydaj BO IPYTUTE
mujanektd, Ha Tip. desde [dézde], Ho oBze ce m3roBapa kxako [dé@de]; /p/ kako Ha mp.
BO carro 4ecTo ce 00e3ByuyBa U ce TpaHcKpuOupa kako [hr]. OBaa mojasa HajuecTo
ce cpekaBa BO HCTOUHUTE JIJIOBH Ha OCTpoBOT. Cornackara /j/ moHekoram e apukar,
T.€. C€ U3roBapa Kako (IJ) BO MaKEAOHCKHOT ja3HK MJIH KakKo (j) BO aHIJIMCKHOT ja3uK
(xako Ha 11p. Bo Joe). Cemnak, 0BOj aypUKaTUBEH U3rOBOP HE CE CpeKaBa TOJIKY YECTO
KaKo BO HEKOW JIPYT'M KapHIICKW JHjaleKTH. KapakTepucTHUHO 3a cUTe Bapujaliu
3 Kapunckure nujanektu ru ondakaar JujaJeKTHTE HA LIMAHCKUOT ja3HK KOM CE€ 3aCTaleHH BO:

[Topropuko, Ky6a, JlommuHukanckara PemyOnuka, Ilanama, Beneiyema u KkapurckuoT Oper Ha
Komnymbuja.
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Mapwuja Togoposa

Ha KyOaHCKHOT HINMAHCKH ja3uK € HeyTpanusauujata Ha /l/ u /r/ xora ce Haoraar
Ha Kpajot of (pasza wim 300p. ['yOewmero Ha /r/ Ha KpajoT of (hpa3a ¢ uecra rnojasa
BO Pa3rOBOPHHOT ja3WK, HA Tp., VOy a trabaja (HamecTo voy a trabajar — ooam na
paboma), HO BO TOBOPOT Ha MTOHKCKATA KJ1aca Jryre, /r/ Io4ecTo ce u3roBapa kaxo [1],
Ha np. pol favol (HamecTo por favor — e moram). Mery KyOaHCKUTE 3aeHHUIIA BO
Coemunerure Jp>kaBu, ©3rOBOPOT Ha /r/ Ha KpajoT oA (pasza € COUNOTMHIBUCTUUKH
nudepeHyjatop noMery mpparta rpyna Ha MMHUTPaHTH, NpodecuoHanHara Kiaca,
HajYecTo 0] XaBaHa U OHHME KOH JIOIUIC MOJOIHA, Mel'y KoM Hajrojem Opoj Owmie
onl paboTHMYKATa KJIaca W KATEIH Ha pypamaute nposuHIuH (Lipski, 2008: 111).
3a xpaj, Tpeba a ce UCTaKHe elHa O] HajBAKHUTE KapaKTePUCTUKH HAa KyOAaHCKHOT
JIMjaJieKT, TUITMYHA CaMO 3a TOBOPOT Ha HHUcKara kiaca Bo Ky0a, koja ucto Taka
€ OAJIMKa M Ha OWjaJieKTOT NMPHCYTEH Ha TEPUTOpHjaTa Ha KAPHUIICKUOT Oper Ha
Komnym0Owuja, HO He ¥ Ha TOPTOPUKAHCKUOT 1ujasiekT. Ce oHeCyBa Ha 3ajaKHyBambETO
Ha 3aTBOPEHUTE U HOCHHMTE KOHCOHAHTH, Ha Ip. puerta > puetta, algo > aggo, aldea
> addea, alto > atto, carne > canne utH. OBaa apTHUKyJIallICKa TIPOMEHA € OJ] ToJIeMa
BaXHOCT 33 KYOAHCKHOT M KOTyMOMCKHOT JIFjaJIeKT 3aToa IITO BHECYBa (hOHEMHUYEH
KOHTpacT, Taka mro /b, d, g/ nmu /B, 9, y/ hopmupaar napoBu kako mro ce /ago/ algo
unu /ayo/ hago (Barrutia; Schwegler, 1994: 243).

3akay4ok

[ImanckuoT ja3Wk, BEAHANl IO AHIIUCKHOT, € Haj300pyBaH ja3WK BO
Coennnernre AMepukancku J[p>kaBu, 3emjara co HajroieM Opoj Jryre, PUIIaJHHAIN
Ha HajrojieMaTa eTHUYKA MAIIUHCKA Tpyna Jlamuroamepurkanyy WIi MO3HATH YIITEe
Kako ,, Latinos . Bo CAJl ce 300pyBaaT HEKOJIKY J1jaJIeKTH KOU CE Pa3lIMKyBaar 1o
CBOUTE TpaMaTH4KH, (POHETCKH, CHHTAKCHYKH U JIEKCHYKH ocobeHocTu. Mako cure
HITTaHCKHU )Z[I/IjaJ'ICKTI/I nMaat UCTU MpaBuJia 3a NNITYBAKC, CCIIaK HOCTOj aT 3HAYUTCIIHU
pas3iiKd BO HM3rOBOPOT HA JYIeTO, NMPHUIAIHUAIM HAa Pa3]IMYHU JIATHHO TPYIIH.
Kapaxrepuctinunu ¢oHeTcKo-(hOHOIOMIKH 0COOEHOCTH KOM HajYecTO Ce CpekaBaaT
BO JUjalIEeKTUTE CE: PEeAylUpame W 00e3ByUyBambe HAa BOKAIUTE, IMCIOIHMPAEe
Ha aKLIEHTOT BO 300pOBHTE, MPOMEHA Ha 3BYKOT HA HEAKLEHTHPAHUTE BOKAJH,
HeyTpanu3aluja, AojiaBambe Ha ,,yod“ (y) momery JBa BOKalla KOM BOOOHWYaeHO
MpeTcTaByBaaT Xujar, acnupanuja urtH. Ilopagu ¢axrtor mTo ymorpedara Ha
MITAHCKHAOT ja3uk Ha Teputopunte Ha CAJl MHTEH3WBHO CE pa3BUBa U CE IIUPH, U
MOpaj¥l BIMjaHUETO Ha ToJieM Opoj (hakTopH Kako IITO ce, Ha MPUMEp, MaJIIHHCKOTO
HACeJICHHE, JIBOja3MYHOCTA, MOJUTHKATA HA JpXKaBaTa BO OJJHOC HA MMHUTpallMjaTa
U JIBOja3UYHOCTA UTH., HE MOXE CO CUTYPHOCT Jia C€ NMPEIBUAN HUTY MJHUHATA HA
LIMaHCKUOT ja3uK HUTY WAHWHATA HA HETOBHUTE AMjaJeKTH, HO jaCHO € JIeKa CHUTe
jasuIy ce MEHyBaar M pa3BHBaar co TEKOT Ha BPEMETO, T1a Taka U INMaHCKHOT ja3uK
HE € UCKITYUOK.

14



JUIJAJIEKTUTE HA HIIITAHCKUOT JA3UK BO COEJJUHETUTE AMEPUKAHCKU IPXKABU

Kopucrena jureparypa

[1] James M. Henslin (2004). Essentials of sociology, Pearson Education, Inc.,
Boston, MA, USA.

[2] Lipski, J.M. (2008). Varieties of Spanish in the United States, Georgetown
University Press, Washington, D.C.

[3] Lopez Morales, H. (2007). “El Futuro del Espafiol”. Instituto Cervantes:
Enciclopedia del espafiol en el mundo 2006 — 2007, pp. 476—491: http://cvc.
cervantes.es/lengua/anuario/anuario_06-07/pdf/presente 09.pdf

[4] Molina, C.A. (2007). “El Valor de la Lengua”. Instituto Cervantes:
Enciclopedia del Espafiol en el Mundo 2006 — 2007: http://cvc.cervantes.es/
lengua/anuario/anuario_06-07/pdf/preliminares 03.pdf

[5] Richard Barrutia, R. & Schwegler, A (1994). Fonética y Fonologia Espariiola,
Toronto, Canada.

15



JHLUANVO MANIOLOUND

0207 MMHJOIE HAMIUIOI




